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Colosse got'yj gits'Q aatl'e

12 '§1  Paul, Nohtsgy wedahxa Zezi-Kn
wecheekeédee aht'e.  GoOet'] Timothy sexé du
enihtl'e kota Colosse got', Zezi-Kr1 wets'th20 degail
guly xe ginl natsoo sii gits'o ts'ytt'é: Nohts)-Gota
naxits'g soniwQ wele, eyits'op naxixe sigha hoz2o
aylile.

Paul, Colosse got'll gha yahti

3 Naxigha yats'eht1 taat'eé Nohts), gots'o K'aowo
Zez1-Kr1 Weta, t'aats'gQ naxigha masi wets'edl,

4 Zezi-Kr1 naxigha ehkw' adi eyits'9 NQhts)
wets'o dg hazgg sil gighgniahtg gho tsiikw'o t'a.

5Yak'e t'asii deé naxidawhelaa sii naxigha ehkw'-
ahod1 t'a dg ghoniahtg. Yati ehkw'l siit weahkw'g
e t'a, ey1t'asii deé naxidawhelaa sit hot'a wek'eéahsQ
hot'e. Ey1yati ehkw'n si1 god1 nezy

6 naxighQt'p hot'e. Du nék'e hazgQ ts'o godi
nezy ajaa sii wet'a t'asii nezy 19 kéhgowo. Ts'1
nez)), wek'e jiecho nezyy dehsheé lagoja. T'akwelgQ
god1 nezy gho aahkw'o eko gots'o Nohts) wesoniwg
wenlahdi aahja 11é, eyits'g god1 nezj wet'a t'asi
lo ehkw'n naxita kehgowo hot'e. Ey1 dzee gots'o
jlecho nezy naxita dehshee lagoja.

7 Epaphras eded) sii god1 nezj hoghanaxeehto
hot'e. Ey1 do weghonets'eetgp hot'e, goxeht'ee
Nohts) cheekeé el). Gogha Zezi-Kr1 gha t'aats'qQ
ehkw'1 eghalaeda.

8 Eded] si1 Yedayeh Nezy dahxa sii eleghgniahto
hot'e, gohdi.
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9Eyit'a, naxigho ts'iikw'o gots'g naxigha yats'ehti
gho nats'et'e-le. Yedayeh Nezy t'a deghaa goahso
ha eyits'g t'asii niahdi aahde ha t'aats'9Q naxigha
Nohtsy wets'eeke, hani-ide Nohtsy danmwQQ sii
wek'eahspQ aahde ha.

10 Gots'g K'aowo wini k'ée hotii ehkw'lr aahda ha
naxits'thwho t'a, hani naxigha yats'ehti. Hani-idé
Nohtsy weghasghoedl ha eyits'o danl eghalaahdaa
hazgo yegho sigha aniwg ha. T'asii nezy 19
wegha eghalaahda ha eyits'g Nohts) denahk'e nezji
wek'eahspQ aahde ha.

11 NQhts) sii eniiyah t'a natso hot'e, eyit'a nax} s1
naahtso0 anaxele ha. Hani-1dé weghg naxini natso
ha eyits'g ts'ewhy] dahwho ha. Naxina xe

12 Nohts}-Gota masi weahd1 ha. Nohts)
Wenaowo0 k'eé ho2¢o shi t'aats'gQ dzeh npdy lani
hot'e. Ekg Nohtsy wets'g do t'asii gida whelaa sii
gixé naxighgzhe ha hot'e.

13 Togoott'do do ts'op k'ahowo gots'g edaxagojla
t'a, Edeza ghoneétgg sii wenaowo0 k'ée ho299 ts'Q
agoola.

14Nohts) Weza wet'a edaxats'yde, eyits'o gohohi
hazgg gogho nahojla.

Zezi-Kri t'asti hazgg hoél sii ts'o K'aowo

15 Nohts)-Gota gogha wegaat')-le, hanikd Weza
yexeht'eé wegaat'y hot'e. Weza sii t'akwelQQ hot'e
eyits'g t'asit hazg hoelj sii ts'o K'aowo.

16 Ededy wet'a t'asithazgg hoelp hot'e: t'asii yak'e
whelaa, di1 nék'e whelaa, t'asii wegaat'y), wegaat'l-
le, hazg( yehtsy hot'e. K'aowocho guly, k'aodee
guly, dée-ts'o-K'aowo guly, hazgo Nohtsy Weza
goehts] hot'e, eyits'o ededy wegha gihoely hot'e.
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17 Eded; sii t'asii hazgg hoelp kwe gots'g hot'e,
eylts'o wets'th20 t'asit hazgo yatutg hot'e.

18 Nohtsy Weza sii gokwi el1 lani hot'e, Nohts)
wecheekeé wezhjj 1té lagnt'e. Eded) wexe t'asii
hazg( kéhojwo, eyits'op do naida gha sii eded) de-
nahk'e el}, ey1 ts'1th20 t'asii hazgg gha K'aowo el}
hot'e.

19 Nohts)-Gota Edeza gho spmwg t'a, t'asit hazgo
t'a wehoh290 sit hazg¢ Edeza ghayyla.

20 Edeza t'a t'asit hazgQ xé ts'éwhjj ho2o ha nmiwo.
Weza wedoo dechjet'aa k'e xajtl'1 ts'th20, Nohts)-
Gota t'asii hazgg du nek'e whelaa eyits'o yak'e
whelaa sii xe ts'éwhy] ho290Q ayiila.

21 T1aa naxini t'a Nohtsy wets'd niwa dahkw'e
1le. Naxinaowol) k'eéé aahda ts'th20 Nohts) wets'o
Xanlahea 1le.

22 Haniko dii sii NQhtsj-Gota Zezi-Kr1 wezhijj
naxigha elajwoo ayjjla t'a Nohts) xe ts'éwhji aahda
anaxiidla. Dil hot'a wenadaa degai aaht'e, eyl
ts'1th20Q t'asii wyzii gha naxik'e nidahoet'a ha niile.

23 Eyit'a Nohts) gha naxini natsod aahwho nide,
wegho naaht'e-le nidé, eyits'o godinezyj sii naxigha
ehkw'i-ahod1 njdé naxixe sigha ha hot'e. Ey1 godi
nezj sit naxits'Q hats'ed1 hot'e eyits'o du nek'e do
hazgg ey1t'a hoghagits'eehto hot'e. Sy Paul ey1 god1
nezj1 zo gha eghalaehda hot'e.

Paul Nohtsp wecheekeé gha eghalaeda

24 Naxigha dailhza t'a sina hot'e. Zezi-Kr1 gogha
daj2a, eyits'o Nohtsy wecheekeé gogha denahk'e
daj?a ha nidé, sy si1, sezhjj t'a wegha daihza ko
dehwho.
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25 Nohtsy syh?aa t'a Nohtsp wecheekeé gigha
eghalaehda ehlyj asiidla. Nohtsy weyatii dee deghaa
naxighaehza ha seghaho;29 hot'e.

26 Nohtsy weyatii inée whaa gots'g do gigha de2;i
whez9 1lée, haniko dii Nohtsy wets'o do gik'éezo
agiidla.

27Ey1do dega1 gnly sit dui nek'e dp hazgg Nohts)
k'egeezQ-le gita gots'o Nohtsy goihchi agit'e. Wey-
atil enilyah xé dez;l whe2909 sii gik'éezoQ agoola. Ey1
weyatil si1 Zezi-Krl naxidzeé yii nade awets'edi, eyl
wet'a welg while ts'Q eniiyah xe aahda ha.

28 Zezi-Kr1 wegho do ts'o gots'ede. Do ehkw'
geeda ha ts'ypwo ts'1th20, wet'a gots'nzoQ ats'ejaa s
t'a do hazoQ nagets'e20 xé hoghagets'eehtg. Hani-
1de Zezi-Kr1 wets'th20 dg hazg( degai k'e¢ agets'ele
ha ts'ypwo.

23 Ey1 gha hotl'0 eghalaechda xé nahghoehwho.
Nohtsy) wet'll t'asiit hazgQ gha nahtso asehz;, eyit'a
hani eghalaehda ha dii-le.

1 Naxigha, kQta Laodisiya d9 nagedée sii gigha
eylts'Q do xae seglazj-le sii gigha daihza. Dajhcho
ts'Q naxigha daithzaa sit wek'eahsg ha dehwho.

2 Gidzee natso ha, eyits'o do 1te lani eleghgnegeéto
ha, gigha daih?a. Hani-1dé deghaa t'ashi k'egeez0Q
agede ha, eyits'o Nohtsy t'asii dez;)] wheh299 sii
k'egeez0Q agede ha, Zezi-Kr1 k'égeezQ( agede ha t'a.

3 T'asii deé hazgQ weghaa t'asii k'ets'eezQp xe
weghaa gots'nzoo sii Zezi-Kr1 weyli de?;l whela
hot'e.

4Do, nezyj gogede t'a naxighgyagiiza s0¢ dehwho
t'a anaxeehs].
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> Sezhjj t'a naxits'Q goowa whihda, haniko sini t'a
naxixe aht'e. Hotii ehkw" aahda, ey1 xé Zezi-Kr1
gho naxini natso t'a sii sina hot'e.

Zezi-Kri wexe ts'eedaa agoidla
6 Eyit'a, Zezi-Kr1 naxits'o K'aowo el aahia k'eé
t'aats'gQ wexe aahda.
7Wexe 1te zg laaht'e eyits'g wet'a naxini natso0
aahle welé. Ayl hoghanaxeétgp k'eé eghalaahda,
wet'a naxinl nawetso, eyits'Q t'aats'gQ naxidzee t'a
masi dahwhg.

8 Hotii edexoahdyi, yat1 ekg-le eyits'o naowo tady
t'a do naxini gihchi sQQ. Ayii hoghanaxegeehtQg s
nezjl lagodi, haniko di1 nék'e gots'o ginaowo0 zQ
hot'e. Zezi-Kr1 wenaowo0 k'éé agedi-le.

9 Nohts)-Gota t'asii hazgo t'a wehohz99 si1 Zezi-
Kr1 wezhjj s1 yl1 wehoh299 hot'e,

10 eyits'p naxy s1 Zezi-Kr1 wet'a t'asii hazgg
naxighgzha. Eded} k'aowo hazgg gha K'aowodeé el}
hot'e.

11 Eded) wet'a naxikwQ naat'a lani 1, eyit'a
naxinilj k'é¢ aahda-le aahja. Dogla t'a naxikw(
naat'a awets'edi-le, Zezi-Kr1 eded)} wet'a gokwo
naat'a lanl awets'edl.

12 Naxik'étaidzg t'a wexe naxikw'Q nitg lani jle.
Nohts)-Gota eniiyah t'a natso xé Zezi naida ayiila,
eyl sl naxigha ehkw'i-ahodi t'a, Zezl wexe naahda
anaxiidla hot'e.

13 Naxihohj ts'th20 do elajdee laaht'e eyits'g
naxiniljy k'eé aahda eko k'e Nohts)-Gota, Zezi-Kr1
wexe naahda anaxiidla hot'e. Goholii hazog gogho
nahojla.
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14 Naowo dek'eehtl'ee sii hazg(‘g wede; aylila;
eyl naowo gok'éch'a hot'e eyits'o wet'a gok'e
nidahoet'a, hanikd NQhtsy gogho yiihchi xe Zezi
wexe dechjet'aa k'e yed}ihtso.

15 Hani t'aa NQhts] 1nily eyits'o gits'o k'aodee
hazg@ goghoehng, eyits'g wet'a nagetsoo sit hazgQ
gogho while ayjila xé do nadaa edegho jizhagnli
agoola. Dechyet'aa t'a hazg0 goghpehno hot'e.

16 Eyat'a ayli ghg sheahzhe, eyits'o ayii aahdo,
dzedee k'eahdii, adzezah-go0 gha nasy hoahts),
hani-le-)dé Nohtsp Wedzeé k'éahdii, ey1 hann gho
do naxik'e nidahogliza-le.

17 Ey1 hanu hazg sii jdaa dagode gha we?;zhjj
lani 1le, haniko t'asiit wedeedl) Zezi-Kr1 wexe we-
gots'ih2a.

18 Do k'eeweet'y edegeets) eyits'o yak'eet'l] ts'Q
yagehtu sii Nohts) t'asii nez) naxighaza ch'a anax-
egule s0Q. Ey1 dg hanu sii ginazhu xégoeht'l gho
naxits'g gogede ghageewi, haniko Nohts) ts' gini
natso-le t'a dg nahk'e ts'yly guwo xe xadahogedi.

19 Zezi gokwi elj si1 xe aget')-le ageja t'a aget').
Gox) wezhjj latst'ee sit hazg( do ile zg latsyt'e,
godzats'l eyits'o gokw'eh t'a gozhjj hazgo yahitg.
Zezl gokwi el lani ts'th20 gox) wezhjj ts'yly sit
NoQhts) elexeé ts'eezhee agohz; hot'e.

20 Zezi-Kr1 wexeé elaahde ne t'a du neée gots'g
naowo k'éé aahda-le aahja hot'e. Eyit'a danigho
Haa du née gots'g naowo k'eaht'e ha dahwhg? [taa
wek'ée aahda ha dahwhg ni?

21 Danighg du haahdi, “Ey1 k'alaahdeé-le! Ey1
aahdeé-le! Ey1 daahchi-le!”

22 Ey1 naowo sii du1 nék'e gots'o doni k'ee hoely,
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eylts'o do ginaowoo k'éé hoghagogeehto t'a hazoo
wet'aa2a-le hot'e.

23 Ey1 naowo si1 wet'aaza lani xe wet'a gots'uzo
g0gaat'l. Wet'a do gmaowo0 k'ée Nohtsy gha
ts'eedaa hoghagoetp. Wet'a xahots'edi-le gogaat']
eyits'o wet'a gozhjj daj2aa adets'iihwhg. Haniko
eyl naowo wet'a holyy k'ée eghalats'eeda-le adets'ele
ha dii hot'e, eyit'a wet'aaza-le hot'e.

3

Dani degai k'ée ts'eeda

1Zezi-Kr1 wexeé naahda aahja ts'thzQ, 1doo yak'e
Zezi-Kr1, Nohts}-Gota ga nagots'ehnee wheda t'a
yak'e ghg naxidzee natsoo aahwho.

2 Eyit'a 1doo gots'o ne sii ghg naxidzeé natso0
aahwho, dunek'e t'asiiwhelaa ghg naxidzee natsoo
aahwho-le.

3 Elaahdee lani jle, eyit'a dii aahdaa sii Zezi-Kr1
wexé Nohts] nezjl naxik'edi.

4 Eyit'a Zezi-Kr1 wets'th20 aahda, eyits'Q
K'aowocho eniiyah k'ée wegoeht'] nideé nax) s1 wexe
naxeégaat'yt ha hot'e.

5 Eyit'a du neék'e gots'o holy naowo0 naxits'o
k'aowo-le aahle. D holy naowoo hot'e: gozhjj t'a
holy k'alats'edée, gonily, holyy ghats'eew, eyits'o
t'asii gho ets'edi-le. T'asli gha ets'edi-le sii gogha
nohtsy elyj at'l hot'e.

6 Do ey1 hanu holy k'alagede ts'th29 Nohts]
nagoehkwa ha hot'e.

7Inge sii ey1 hanu holy naowoo k'é¢ aahda jle.
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8 Haniko du hazg wede aahle: ts'ich'ee, goini
naitloo, hol k'eé k'ehots'ezaa, dg k'adats'edeée,
eylts'o whadagots'etsQQ, ey1 hazgoQ wede aahle.

9Naxinilp k'e¢ aahda-le aahja t'a elets'o hoahts'i-
le. Naxigoht'0Q wezQa yii Xaahde lani hot'e.

10 Goht'g goo yii aahde laahja, Nohtsy goehtsy si
deghaa wek'eéahsgQ aahja, eyits'o wexeht'ee aah-
daa aahja.

11 Zezi-Kr1 wegha ts'eeda nide hazgo elets'iht'e
hot'e.  Israel got'yl, Greece got'll elexegyht'ee,
nagoet'aa, nagoet'a-le, naowo elady k'ée geedaa
do9, do edets'g k'agede-le, edets'd k'agedee, hazgo
elexégnht'e. Zezi-Kr1 eded)] zg gogha K'aowo ely,
eylts'o gox1 hazoo godzee yli eda.

12Ey1it'a Nohts) naxiichi, wets'g dg degai aahl xe
naxighoneéto t'a, do eteahz;, do ts'o naxidzeé nezj}
laaht'e, k'éeweet'1 k'ee aahda, eyits'o do xe ts'ewhyj
howhah?o.

13 Gots'eéd1 ko ehni nezy aaht'y, eyits'g etek'eéch'a
hoahts) nidé eleghp nahoahle. Gots'o K'aowo
naxigho nahojla lani eleghg nahoahte.

14 Ey1 naowo nez) hazgQ k'eé aahda, ey1
wedaats'Q eleghoniahtg, hani-lde eyl naowo nezy
hazg sii naowodee 1te zg k'e¢ aahda ha.

15 Zezi-Kr1 wexe ts'ewhyj hoz9o sit wek'eé aahda
well. Zezi-Kr1 wezhjj aahl sii ts'ewh)] aahda ha
naxiichi, ey1 wegho Nohts) ts'¢ masi dahwho.

16 Zezi-Kr1 weyatil hazgQ naxidzeé yi t'aats'gQ
wet'a goahsg aahda, eyits'o wet'a hoghataahto xe
nez)l elek'eahdi. Naxidzee t'a Nohtsy masi weah-
who eyits'g sh xazaa t'a wegha aahjj.

17 Ayi1 dadahdu, eyits'o ayli ghalaahdaa sit hazgg
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gots'Q K'aowo Zezi wedahxa aaht’). Eyits'o Zezi
wizi t'a Nohts)-Gota masi weahdi.

Do gigha ehkw't-ahodtt si: dani etexé geeda ha

18 Ts'eko yaahhy sitnaxidgg k'eaht'e, gots'o K'aowo
wexe hani aahda.

19 Dozhi1 yaahly sii naxits'ekee gighgniahto,
eylts'Q yatl natsoo t'a tsigiahza-le.

20 Chekoa yaahly sii naxita eyits'o naximgQ
gik'eaht'e, eyl sii gots'g K'aowo yegho sigha aniwg
hot'e.

21 Gota yaahly sii naxiza gini tsjahwhi-le, haaht’
nide ahxe while gnwog agede ha.

22 Do gicheekee yaahhy sii du nék'e naxits'Q
k'aodee gnlyp sii gik'éaht'e.  Ginadaa z9 nezjl
k'ehoahvza-le, ekii naxighg nezyj agnwo gha aaht';-
le. Haniko gots'o K'aowo ts'Q nez)l kaniahea xe
naxidzee t'a nezjj eghalaahda.

23 Ayii ghalaahdaa sii hotii naxidzee t'a nezj
weghalaahda, do gha z¢ aaht')-le, haniko gots'o
K'aowo wegha eghalaahda lani aaht'].

24Ey1wek'exa gots'Q K'aowo naxida t'asiiwhehtaa
siinaxighaza hawek'éahsg t'a hani eghalaahda weli.
Gots'o K'aowo Zezi-Kr1 wegha eghalaahda aaht’
hot'e.

25 Amii ekg-le eghalaedaa sii wek'exa hoila
weghot'a ha. Nohts) sit wegha dg denahk'e nezny
gohh niile, haz@( eleht'eé gosiniyaeht1 ha hot'e.

4
1 K'aodee yaahly sii dgp naxigha eghalageedaa sii
gits'o ehkw'l eghalaahda, naxy s1 yak'e naxits'Q
K'aowo gohlh wek'eahsg ne t'a.
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Kexoahdt xe yaahtt

2 T'aats'eQ yaaht1 gha nihoah2a, kexoahd1 xe
masl dahwho.

3 Eyits'g gox s1 gogha yaahti, weyatii t'a do ts'Q
gots'ede ha Nohts) gogha ehkw'l gooza ayele gha.
Hani-)de Zezi-Kr1 wegodii do ts'o dez1l whe200 sii
t'a gixe gots'edo ha, ey1 k'éxa jo sedaatg hot'e.

4 God1 nezy dani gits'o deghaa wegho gohde ha
si1 segha yaahti, hani gohde ha segha hoz¢ t'a.

> Do gigha ehkw'l-ahodi-le sii gits'Q goahsQQ
k'ehoah?a. Godi nezy t'a gixé goahdo gha hoz¢
taat'ee nezyl gixé goahdo weli.

6 Do ts' goahde nyde t'aats'gQ gixeé spdahwho xe
goahsoo gits'g goahde weli, hani-idé danidg hazgg
ts'Q Xayaaht1 ha sii wek'éahso ha.

Naxixé sigha welé

7Seagia Tychicus segho godi1 hazgo naxits'o hadi
ha. Ey1 sechi weghoneehtgo sii gots'o K'aowo
wecheekeé el] hot'e, t'aats'gQ godi nezpy gha
eghalaeda.

8 Dani goxe ho2¢o sii naxits'g hadi ha eyits'
naxidzeé natsoo ayele ha t'a, naxits'g awehle ha.

9 Onesimus edexe ayele ha. Onesimus naxita
gots'g do hot'e, goch1 nezy el} xe t'aats'gQ goxe
eghalaeda. Ey1 nake geet'ee, jo goxe dagot'y sii
hazg¢ naxits'Q hagedi ha.

10" Aristarchus jo sexe do-danijlaa-k9 wheda
eyits'o Mark, Barnabas weot';, “Naxixe sigha wele,”
naxeégedl. (Mark wets'o dani k'ehoah?a ha sii eyl
gho hot'a yat1 naxits'g atsyla jlé. Naxits'o niitla
nide, nezjj wets'g naahza.)



Colosse 4:11 xi Colosse 4:18

11Dg ke Zezi eyits'g Justus s1 wiyeh, “Naxixe sigha
wele,” naxehdl. Eyi Israel got'll ta1 zg goxeé Nohts)
Wenaowo0 gha eghalageeda. Nez)l sets'agudi t'a
sedzeé natso0 asegijla.

12 Epaphras naxits'9 do hot'e sii, Zezi-Kr1
wecheekeé el). Ededy s1, “Naxixé sigha wele,”
naxehdi. Nohtsy wini k'éé aahda ha eyits'o naxini
g00z0 xe natso ha naxythwho t'a, t'aats'og hott'o
naxigha yahti hot'e.

13 Ehkw" anaxeehs), eded} hotl'd naxigha
eghalaeda eyits'o do kota Laodisiya eyits'o kota
Hierapolis nagedeée s1 gogha hotl'o eghalaeda.

14 Goagla Luke, naedi k'éezgo ely eyits'o Demas,
“Naxixe sigha wele,” naxegedi.

15 Kota Laodisiya NQhtsp wecheekee nagedee
eyits'Q ts'eko Nimpha wiyeh weko NQhtsy wets'g
do yagehti gha elegehdee sii segha, “Naxixe sigha
wele,” giahdi,

16 Du enghtt'e naxits'Q wek'eyaguhti tH'axgo-
1de, kota Laodisiya Nohtsy wecheekeé nagedee sii
gik'eyahtil aglahle, eyits'o enjhtl'é gits'Q ats'plaa si
nax] st wek'eyaaht.

17Do Arkipus wiyeh di haweéahdi: “Gots'o K'aowo
wedahxa la neghot'gp sii deghaa weghalaida,”
haweahd.

18 §1 Paul, sila t'a du yat1 ngode naxits'Q ee-
htt'é hot'e. Sedaanijtg xeé satsgtl'ii sek'e whela t'a
senaahdi. NQhts) naxits'o soniwg welé.
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Territories.
About This Translation
This translation includes the book of Genesis and the New Testament in
Thcho. The first edition of the Thchg New Testament was published in
2003. It was a historic event, as it was the first time in more than a hundred
years that a complete New Testament was published for one of the Dene
First Nations in the Territories. The first edition was well received and
quickly sold out. In the meantime the book of Genesis had been completed.
Consequently, the 2008 reprint of the Thchgo New Testament included
Genesis.
Though this translation of the New Testament and Genesis took a total of
ten years, the people who worked on it built on years of labor invested by
the Thcho people, elders, priests and missionaries, translators, educators,
and linguists. The material contained in this book was checked and
approved by consultants from Wycliffe Bible Translators and the Canadian
Bible Society.
Ifyou are interested in obtaining a printed copy of this Bible, please contact
the Canadian Bible Society at http://www.biblescanada.com.
Copyright Information
Dogrib Genesis and New Testament © 2003, 2008 Canadian Bible Society
The text of the Bible in Thcho that appears in this electronic format or
website is for personal use only.
Up to five hundred (500) verses of the Bible text in any form (written, visual,
electronic or audio) may be quoted without permission. The quoted verses
may not be more than 50% of a complete book of the Bible, or more than
25% of the total text of the work in which they are quoted. Prior written
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permission must be obtained for any other use of the text. Copyright
acknowledgement must in all cases appear on the title or copyright page.
For more information on copyright conditions or to apply, visit http://
www.biblesociety.ca/copyright.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.
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